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Usmernenia k ohlasovaniu zlyhani vyrovnani podla
¢lanku 7 nariadenia o centralnych depozitaroch cennych
papierov

1. Rozsah p6sobnosti

Dotknuté subjekty

1. Tieto usmernenia sa vztahuju na prislusné organy urlené v sulade s ¢lankom 11
nariadenia o centralnych depozitaroch cennych papierov (dalej len ,nariadenie CSDR")
a na centralne depozitdre cennych papierov vymedzené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 1
nariadenia CSDR.

Predmet

2. Tieto usmernenia sa uplatfiuju v suvislosti s ¢lankom 7 ods. 1 nariadenia CSDR
a ¢lankami 14 a 39 regula¢nych technickych predpisov o discipline pri vyrovnani.

Casovy ramec
3. Tieto usmernenia sa uplatiuju odo dria nadobudnutia ucinnosti regulacnych
technickych predpisov o discipline pri vyrovnani.

2. Odkazy na pravne predpisy, skratky a vymedzenie pojmov
Odkazy na pravne predpisy

FCD Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 2002/47/ES zo
6. juna 2002 o dohodéach o finanénych zarukach?!

MAR Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014
z0 16. aprila 2014 o zneuzivani trhu (nariadenie o
zneuzivani trhu) a o zruSeni smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie
2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES?

MIFID Il Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU
z 15. mgja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa
meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU3

1U.v. ES L 168, 27.6.2002, s. 43.
20.v.EUL173,12.6.2014, s. 1.
3U.v. EUL173,12.6.2014, s. 349.
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MiFIR

Nariadenie CSDR

Nariadenie o ESMA

Regulacné technické
predpisy o discipline pri
vyrovnani

SFD

SSR

Skratky
CDCP
DVP
DWP
EK
ESMA

EU

40.v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84.
5U.v. EU L 257, 28.8.2014, s. 1.
6. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84.
7U.v. EU L 230, 13.9.2018, s. 1.
8U.v.ESL 166, 11.6.1998, s. 45.
°U.v.EUL 86,24.3.2012,s. 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014
z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorym sa
meni nariadenie (EU) &. 648/2012*

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014
z 23. jula 2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi v Eurépskej unii, centralnych depozitdroch cennych
papierov aozmene smernic 98/26/ES a 2014/65/EU
a nariadenia (EU) &. 236/20125

nariadenie  Europskeho parlamentu aRady (EU)
€. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje
Eurdpsky organ dohladu (Eurépsky organ pre cenné papiere
atrhy) aktorym sa meni adopiia rozhodnutie
¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES®

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/1229 z 25. maja
2018, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 909/2014, pokial ide o regulaéné technické
predpisy tykajlce sa discipliny pri vyrovnani’

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 98/26/ES
z19. mgja 1998 o konecnom zuctovani v platobnych
systémoch a zuctovacich systémoch cennych papierov®
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 236/2012
zo 14. marca 2012 o predaji nakratko a urcitych aspektoch
swapov na Uverové zlyhanie®

Centralny depozitar cennych papierov

Dodanie proti zaplateniu

Dodanie s platbou

Eurépska komisia

Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy

Eurdpska unia



« esma

FOP Vyrovnanie bez zaplatenia
KD Konzultacny dokument
RWP Prijatie s platbou

ubv Ur€eny datum vyrovnania
3. Ugel

4. Tieto usmernenia su zaloZené na élanku 16 ods. 1 nariadenia o ESMA. U&elom tychto
usmerneni je vytvorit konzistentné, ucinné a efektivne postupy dohfadu v ramci
Eurépskeho systému finanéného dohladu (ESFS) a zaistit spolo¢né, jednotné a
konzistentné uplathovanie ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia CSDR, ako aj ¢lankov 14 a 39
regulacnych technickych predpisov o discipline pri vyrovnani vratane vymeny
informacii medzi organom ESMA a prisludnymi organmi o zlyhaniach vyrovnania a
obsahu tohto ohlasovania.

5. Podla ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia CSDR centralny depozitar pre kazdy systém
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktory prevadzkuje, zavedie systém, ktory
monitoruje zlyhania vyrovnani transakcii s finanénymi nastrojmi uvedenymi v ¢lanku 5
ods. 1. Prislusnému organu a relevantnym organom predklada pravidelné hlasenia o
poCte a podrobnostiach zlyhani vyrovnani a vSetky ostatné relevantné informacie
vratane opatreni, ktoré centralne depozitare a ich ucastnici planuju na zlepSenie
efektivnosti vyrovnania. PrisluSné organy zdielaji s ESMA vSetky relevantné
informécie o zlyhaniach vyrovnani.

6. V regulacnych technickych predpisoch o discipline pri vyrovnani sa blizSie urcuju
podrobnosti hlaseni o zlyhaniach vyrovnania uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia
CSDR.

7. Pokial ide najma o ¢lanky 14 a 39 regulacnych technickych predpisov o discipline pri
vyrovnani, u¢elom tychto usmerneni je objasnit rozsah udajov, ktoré maju vykazovat
centrdlne depozitare cennych papierov, zastipenie a ocenovanie finanénych

néstrojov, ako aj spésob ohlasovania zlyhani vyrovnania na zaklade dévodu (priciny)
zlyhani vyrovnania.

4. Povinnost dodrziavat’ predpisy a ohlasovacia povinnost’

Status usmerneni

8. Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia o ESMA musia prisludné organy a centralne
depozitare cennych papierov vynalozit vietko Usilie na dodrzanie tychto usmerneni.

9. Prislusné organy, na ktoré sa tieto usmernenia vztahuju, ich maju dodrziavat' tak, Ze
ich podla okolnosti zaclenia do svojich vnutrostatnych pravnych ramcov a/alebo
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ramcov dohladu vratane pripadov, ked' su osobitné usmernenia uréené predovsetkym
centralnym depozitarom cennych papierov. V takom pripade by mali prislusné organy
prostrednictvom dohfadu zabezpedit, aby centralne depozitare cennych papierov tieto
usmernenia dodrziavali.

Poziadavky na ohlasovanie

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Do dvoch mesiacov od datumu uverejnenia usmerneni na webovom sidle organu
ESMA vo vsetkych uUradnych jazykoch EU prislusné organy, na ktoré sa tieto
usmernenia vztahuju, musia organ ESMA informovat o tom, €i i) dodrziavaju, ii)
nedodrziavaju, ale maju v umysle dodrziavat alebo iii) nedodrziavaju a nemaju v
umysle dodrziavat tieto usmernenia.

V pripade nedodrziavania musia prisluSné organy do dvoch mesiacov od datumu
uverejnenia usmerneni na webovom sidle ESMA vo vSetkych uradnych jazykoch EU
takisto oznamit organu ESMA svoje dévody nedodrziavania tychto usmerneni.

Vzor oznamenia je k dispozicii na webovom sidle organu ESMA. Po vyplneni sa vzor
musi odoslat organu ESMA.

Centralne depozitare cennych papierov nie su povinné oznamit, & dodrziavaju tieto
usmernenia.

. Usmernenia k ohlasovaniu zlyhani vyrovnani podla €lanku 7

nariadenia o centralnych depozitaroch cennych papierov

l. Rozsah udajov, ktoré maju centralne depozitare oznamovat’

Usmernenie 1: Pri ohlasovani prislusSnym organom a relevantnym organom v sulade
s ¢lankom 7 ods. 1 nariadenia CSDR by mal centralny depozitar cennych papierov
(dalej len ,centralny depozitar) poslat samostatné hlasenia pre kazdy systém
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktory prevadzkuje, pri€om musi zahrnat
vSetky finan&né nastroje uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia CSDR zaevidované v
centralnom depozitéri s vynimkou akcii, ktorych hlavné obchodné miesto sa nachadza
v tretej krajine.

V sulade s ¢lankom 7 ods. 13 nariadenia CSDR by centralne depozitare nemali
v hlaseniach uvadzat’ Udaje tykajluce sa akcii, ktorych hlavné obchodné miesto sa
nachadza v tretej krajine. Na ucely urCenia umiestnenia hlavného miesta obchodovania
s akciami v sulade s ¢lankom 16 nariadenia SSR by centralne depozitare mali pouzivat
zoznam oslobodenych akcii podla pravneho rdmca pre predaj nakratko !, ktory
uverejiiuje organ ESMA.

Na vykazovanie finan€nych nastrojov v sulade s kategoriami uvedenymi v ¢lanku 13
ods. 1 pism. c) regulatnych technickych predpisov tykajucich sa discipliny pri

10 https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_mifid_shsexs
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

vyrovnani mbzu centralne depozitare vyuzit systém referenénych udajov o finanénych
nastrojoch (FIRDS) 1
uverejneny organom ESMA v sulade s ¢lankom 27 nariadenia MIFIR a ¢lankom 4
nariadenia o zneuzivani trhu (MAR) a vyhladavaciu sluzbu asociacie narodnych
Cislovacich agentur ANNA na vyhladavanie medzinarodnych identifikaénych Cisel
cennych papierov (ISIN)*? za uc¢elom ziskania kédov klasifikacie finanénych nastrojov
(CFI)®. Centralne depozitare mézu na ucely uplatiiovania nariadenia CSDR pouzivat
tabulku zaradovania s koédmi CFl zverejnenu Eurdpskou asociaciou centralnych
depozitarov cennych papierov (ECSDA).

Centralne depozitare by mali hlasit vSetky pokyny na vyrovnanie, ktoré patria do
rozsahu pdsobnosti ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia CSDR, bez ohfadu na to, &i sa tykaju
transakcii vykonavanych na obchodnom mieste alebo mimoburzovych (OTC)
transakcii.

Usmernenie 2: Na ucely hlaseni o zlyhaniach vyrovnani podfa &lanku 7 ods. 1
nariadenia CSDR by centralny depozitar mal zohladrovat vSetky sparované pokyny
na vyrovnanie zadané do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktory
prevadzkuje, ako aj pokyny uvedené v C&lanku 5 ods. 2 pism. c) regulaénych
technickych predpisov o discipline pri vyrovnani, pre ktoré sa parovanie nevyzaduije.

Il. Parametre vykazovanych tdajov

Usmernenie 3: Pod pojmom ,objem*® v slvislosti s pokynmi na vyrovnanie uvedenymi
v prilohach k regulaénym technickym predpisom o discipline pri vyrovhani sa rozumie
,pocet pokynov na vyrovnanie®.

Usmernenie 4: Hlasenia o zlyhaniach vyrovnani podla ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia
CSDR doplneného ¢lankom 14 regulaénych technickych predpisov o discipline pri
vyrovnani by mali obsahovat pocet a hodnotu vyrovnanych pokynov za obdobie, na
ktoré sa hlasenia vztahuju, ktoré mozno vypocitat odpocitanim poc¢tu a hodnoty zlyhani
vyrovnani z poc€tu a hodnoty pokynov na vyrovnanie.

Usmernenie 5: Pokyny na vyrovnanie by sa mali povazovat za ,zlyhavajuce pokyny
na vyrovnanie“ (a zahrnut do udajov o ,zlyhaniach vyrovnania“), ked k uréenému
datumu vyrovnania uz vyrovnanie nie je mozné z dévodu nedostatku cennych papierov
alebo penaznych prostriedkov, a bez ohladu na suvisiacu pricinu.

Pokyny na vyrovnanie (predlozené do prisludného Casu uzavierky) by mali byt
zahrnuté v udajoch tykajucich sa ,zlyhani vyrovnania®, ak su po dokonceni prislusného
cyklu vyrovnania stale nevyrovnané. Pod ¢asom uzdavierky (cut-off time) sa rozumie
koneCny termin stanoveny prevadzkovatelom systému na prijimanie pokynov na
vyrovnanie pre dany cyklus vyrovnania pre prislusné pokyny na vyrovnanie, t. j. pre
rozne pokyny na vyrovnanie mézu byt stanovené rozdielne €asy uzavierky.

Ak pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje hlasenie, pokyn na vyrovnanie zlyha niekolko
pracovnych dni po uréenom datume vyrovnania (UDV) vykonany, a to aj v pripade, ked
sa pokyn na vyrovnanie po prislusnom €ase uzavierky zrusi, mal by sa vykazat ako
,zlyhany®, pricom sa zohladni kazdy pracovny den, ked jeho vyrovnanie zlyha. Ak bol
pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje hlasenie, pokyn na vyrovnanie vyrovnany, mal by
sa vykazat ako ,vyrovnany*.

11 https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_firds

12 https://www.anna-web.org/standards/isin-iso-6166/

B Klasifikacia financnych nastrojov — 150 10962.
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24,

25.

26.

27.

Pokyny na vyrovnanie, ktoré boli pred prisluSnym ¢asom uzavierky zrusené, by sa
nemali vykazovat ani v kategoérii ,celkovo®, ani v kategdrii ,zlyhané“ (iba za den, ked
sl pokyny na vyrovnanie zruSené, a iba pre Cast pokynov na vyrovnanie, ktoré boli
zrusene).

Usmernenie 6: Miera zlyhani vyrovnania by sa mala vypocitat tak, Ze sa zohladnia aj
opakované zlyhania vyrovnania (t. j. zlyhania vyrovnania, ktoré trvaju viac ako jeden
pracovny den).

V suhrnnych udajoch zahrnutych do mesacénych sprav podfa tabulky 1 v prilohe | k
regulaénym technickym predpisom o discipline pri vyrovnani by centralne depozitare
mali zohladhovat sucet pocCtu alebo hodndét jednotlivych pokynov na vyrovnanie
opravnenych na vyrovnanie kazdy pracovny def mesiaca.

Pocet pokynov na vyrovnanie najdete v nasledujacom priklade (,zadané pokyny na
vyrovnanie“ su uvedené len na ilustraciu). Miera zlyhani vyrovnania v konkrétny
pracovny den sa vypocita takto: vSetky zlyhané pokyny na vyrovnanie v dany pracovny
den sa vydelia celkovym po¢tom pokynov na vyrovnanie v dany pracovny den (pokyny
na vyrovnanie mézu mat rovnaky uréeny datum vyrovnania, ako je dany pracovny def
alebo predchadzajuce pracovné dni).

Vyrovnané a zlyhané pokyny (na zéklade objemu — poc¢tu pokynov)
Denne Mesacne

Den 1 Den 2 Den 3 Den 4 4 dni
Vyrovnané 3 2 5 4 14 Vyrovnané
Zlyhané 1 2 3 1 7 Zlyhané
Celkovo 4 4 8 5 21 Celkovo
Miera 25 % 50% |3550% | 20% 33,33% | Miera
zlyhani zlyhani
Zadané 4 3 6 2 15 Zadané
pokyny na pokyny na
vyrovnanie vyrovnanie
Recyklované 0 1 2 3 6 Recyklované
pokyny na pokyny na
vyrovnanie vyrovnhanie

28.

29.

Usmernenie 7: Na ucely hlaseni o zlyhaniach vyrovnani podfa &lanku 7 ods. 1
nariadenia CSDR by centralny depozitar mal vykazovat' Ciasto¢ne vyrovnany pokyn
ako zlyhany a su€asne ako vyrovnany, kym pokyn na vyrovnanie nie je Uplne
vyrovnany.

Nasledujuci priklad na znazorfuje navrhovany pristup: Pokyn na dodanie proti
zaplateniu (DVP) s protihodnotou 100 EUR sa C&iasto€ne vyrovna takto: 50 EUR v
uréeny datum vyrovnania (UDV), 20 EUR v defi UDV +1 a 30 EUR do Uplného
vyrovnania v def UDV + 3.
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Kumulativhe sumy vyrovnania
ubv ubv +1 ubDV + 2 ubDV + 3
50/100 70/100 70/100 100/100

Logika vykazovania:

Objem (pocet): Pokyn na vyrovnanie sa vykazuje ako zlyhany, kym nie je Gplne
vyrovnany, a ako vyrovnany v kazdy pracovny den, v ktory je CiastoCne alebo Uplne
vyrovhany.

Hodnota: Za kazdy pracovny denf, v ktory pokyn na vyrovnanie nie je uplne vyrovnany,
sa Ciasto¢ne vyrovnana hodnota v dany den vykaze ako vyrovnana a zostavajuca
nevyrovhana hodnota ako zlyhavajlca.

Vykazovanie vyrovnanej a zlyhavajucej casti
Objem Hodnota

ubv UDV+1 | UDV+2 | UDV +3 ubv UubVv +1 UbV+2 | UDV +3

50/100 | 70/100 70/100 100/100 50/100 70/100 70/100 100/100
Vyrovnané 1 1 0 1 50 20 0 30
Zlyhané 1 1 1 0 50 30 30 0
Celkovo 2 2 1 1 100 50 30 30
Miera 50 % 50 % 100 % 0% 50 % 60 % 100 % 0%
zlyhani

30. Usmernenie 8: Centralne depozitare by mali vykazovat oneskorené sparovanie
pokynov ako zlyhania vyrovnania kazdy pracovny defi od uréeného datumu vyrovnania
(UDV).

31. Pozrite sa na nasledujuci priklad: pokyn na dodanie proti zaplateniu (DVP) s
protihodnotou 100 EUR sa spéruje v den UDV + 3 a vyrovna v ten isty den (zlyhanie
sparovania v dosledku oneskorenia sa v mesacnom aj dennom ¢leneni zohladriuje tak,
ako keby bolo zadané v UDV, v sulade s tabufkami 1 a 2 prilohy | k regulaénym
technickym predpisom o discipline pri vyrovnani).

Vykazovanie vyrovnani a zlyhani za predchédzajuce dni vyrovnania
Objem Hodnota
ubv | UDV UbDV + | UDV + UDV | UDV+ | UDV+ | UDV +
+1 2 3 1 2 3

Vyrovnané 0 0 0 1 0 0 0 100
Zlyhané 1 1 1 0 100 100 100 0
Celkovo 1 1 1 1 100 100 100 100

Mesacény objem Mesacéna hodnota
Vyrovnané 1 100
Zlyhané 3 300
Celkovo 4 400
Miera 75 % 75 %
zlyhani

32.V pripade vyznamnych nezrovnalosti medzi roénym hlasenim a suhrnnymi Gdajmi v
mesacnych hlaseniach by centralne depozitare mali overit dovody tychto nezrovnalosti
a opravené hlasenia by mali znova predlozit.

8
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Usmernenie 9: Centralne depozitare by mali zaznamenat hodnotu vSetkych pokynov
na vyrovnanie, pricom kazdy pokyn na vyrovnanie predstavuje hodnotu bud jeho zlozky
cennych papierov, alebo jeho zlozky penaznych prostriedkov.

V prilohe | su uvedené dalSie podrobnosti o metdde ocenovania a zastlpenia pokynov
na vyrovnanie, ktoré by mali centralne depozitare pouzivat.

Usmernenie 10: Na uc€ely dennych uUdajov uvedenych v tabulke 2 prilohy |
k regulacnym technickym predpisom o discipline pri vyrovnani (tabulka 2) by centralne
depozitare s ciefom rozliSit' zlyhania vyrovnania v doésledku ,nedodania cennych
papierov“ od zlyhani vyrovnania v désledku ,nedodania penaznych prostriedkov* mali
zohladriovat dévod (pri€inu) kazdého zlyhania vyrovnania v podobe uvedenej v
usmerneni 17.

Objem a hodnota vSetkych pokynov na vyrovnanie by sa mali vykazovat ako ,Pokyny
celkovo* v ramci ,nedodania cennych papierov® aj ,nedodania penaznych
prostriedkov*.

Objem a hodnota vSetkych pokynov na vyrovnanie, ktoré boli vyrovnané, by sa mali
vykazovat ako ,Vyrovhané pokyny“ v ramci ,nedodania cennych papierov aj
,nedodania pefaznych prostriedkov*.

Naopak, objem a hodnota vSetkych pokynov na vyrovnanie, ktoré neboli vyrovnang, by
sa mali vykazovat len ako ,Zlyhania vyrovnania“ v prislusnej Casti (,nedodanie
penaznych prostriedkov“ a ,nedodanie cennych papierov®) v zavislosti od dévodu
(priCiny) jednotlivého zlyhania vyrovnania.

Centralny depozitar by mal najskor skontrolovat ¢ast cennych papierov, a ak déjde k
zlyhaniu vyrovnania, nie je potrebné vykonavat' dalSie kontroly pefiaznej Casti.

Pokial ide o pokyny na vyrovnanie s dodanim proti zaplateniu (DVP)/pokyny na
vyrovnanie s prijatim proti zaplateniu (RVP), ktoré neboli vyrovnané, v pripade
zlyhania vyrovnania v désledku nedodania cennych papierov (aj v pripade
pozastavenia pokynu na DVP) by sa obidva pokyny na vyrovnanie DVP/RVP mali
vykazat v Casti ,nedodanie cennych papierov“. To isté plati v pripade oneskoreného
sparovania, ked UuCastnik dodavajuci (cenné papiere) neskoro sparoval par
zodpovedajucich pokynov na vyrovnanie.

Ak dbéjde k zlyhaniu vyrovnania v dosledku nedodania pefiaznych prostriedkov (aj v
pripade pozastavenia pokynu na RVP) by sa obidva pokyny na vyrovnanie mali
vykazat v Casti ,nedodanie penaznych prostriedkov’. To isté plati v pripade
oneskoreného sparovania, ked uc€astnik dodavajuci (pefiazné prostriedky) neskoro
sparoval par zodpovedajucich pokynov na vyrovnanie.

Ak su obidva pokyny na vyrovnanie DVP/RVP pozastavené a v pripade oneskoreného
sparovania pokynov, ktoré su v systéme zadané ako uz sparované, by sa jeden pokyn
na vyrovnanie mal vykazat v €asti ,nedodanie cennych papierov* a jeden pokyn na
vyrovnanie v Casti ,nedodanie pefiaznych prostriedkov®.

Pokial ide o pokyny na vyrovnanie s dodanim s platbou (DWP)/pokyny na
vyrovnanie s prijatim s platbou (RWP), ktoré neboli vyrovnané, ak dojde k zlyhaniu
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

vyrovnania v doésledku nedodania cennych papierov, by sa obidva pokyny na
vyrovnanie mali vykazat v Casti ,nedodanie cennych papierov*.

Ak déjde k zlyhaniu vyrovnania v désledku nedodania pefiaznych prostriedkov, by sa
obidva pokyny na vyrovnanie DWP/RWP mali vykazat v Casti ,nedodanie pefiaznych
prostriedkov*.

Ak jeden alebo oba pokyny na vyrovnanie DWP/RWP je/su pozastavené by sa jeden
pokyn na vyrovnanie mal vykazat v €asti ,nedodanie cennych papierov“ a jeden pokyn
na vyrovnanie v Casti ,nedodanie pefaznych prostriedkov®. To isté plati v pripade
oneskoreného sparovania, nezavisle od ucCastnika, ktory neskoro sparoval par
zodpovedajucich pokynov na vyrovnanie.

Ak zlyhania vyrovnania odkazuju na pokyny na vyrovnanie s odpisanim platby bez
dodania (DPFOD)/pokyny na vyrovnanie s pripisanim platby bez dodania
(CPFOD), a to aj v pripade, ked je pokyn na vyrovnanie pozastaveny, obidva pokyny
na vyrovnanie by sa mali vykazat v Casti ,nedodanie pefiaznych prostriedkov®. To isté
plati v pripade oneskoreného sparovania, nezavisle od uc€astnika, ktory sparoval par
zodpovedajucich pokynov na vyrovnanie ako posledny.

Ak sa zlyhanie vyrovnania vztahuje na pokyny na vyrovnanie s dodanim bez
zaplatenia (DFP)/pokyny na vyrovnanie s prijatim bez zaplatenia (RFP), a to aj v
pripade, ked su pokyny na vyrovnanie pozastavené, obidva pokyny na vyrovnanie by
sa mali vykazat v Casti ,nedodanie cennych papierov. To isté plati v pripade
oneskoreného sparovania, nezavisle od ucCastnika, ktory neskoro spéroval par
zodpovedajucich pokynov na vyrovnanie.

Dalsie podrobnosti k vykazovaniu zlyhani vyrovnania pre rézne druhy pokynov na
vyrovnanie su uvedené v prikladoch v prilohe II.

Usmernenie 11: Priemerné trvanie zlyhani vyrovnania, ktoré maju centralne
depozitare vykazovat v sulade s riadkom 41 v tabufke 1 prilohy | k regulacnym
technickym predpisom o discipline pri vyrovnani (rozdiel medzi skutoénym datumom
vyrovnania a uréenym datumom vyrovnania vazeny hodnotou zlyhania vyrovnania) sa
vypocitava takto:

Sucet hodndt vSetkych zlyhani vyrovnania vykazanych v aktualnom vykazovacom
obdobi (bez ohladu na to, & urleny datum vyrovnania spada do rovnakého
vykazovacieho obdobia alebo nie) vydeleny suctom hodnét zlyhani vyrovnania v
urCeny datum vyrovnania vykazanych v aktualnom vykazovacom obdobi (uréeny
datum vyrovnania spada do rovnakého vykazovacieho obdobia).

Pozrite si priklad v prilohe llI.

Usmernenie 12: Mesacné hlasenia o zlyhaniach vyrovnania uvedené v ¢lanku 14 ods.
1 regulacnych technickych predpisov o discipline pri vyrovnani by mali zahffat' iba
pracovné dni v prisluSnom mesiaci.

Usmernenie 13: V sulade s ¢lankom 14 ods. 1 regulacnych technickych predpisov o

discipline pri vyrovnani by sa vSetky hodnoty zahrnuté v hlaseniach o zlyhaniach
vyrovnania, ktoré su v nich uvedené, mali uvadzat v eurach.
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53.

54.

95.

56.

Pokial ide o udaje podla meny, v ktorej su pokyny na vyrovnanie denominované a ktoré
musia byt zahrnuté v mesacnych hlaseniach podla tabulky 1 prilohy | k regulaénym
technickym predpisom o discipline pri vyrovnani, centralne depozitare by mali
poskytnut hodnoty v eurach a Specifikovat povodné meny.

Pozrite si nasledujuci priklad tykajuci sa polozky 22 v tabufke 1 prilohy | k regulaénym
technickym predpisom o discipline pri vyrovnani:

Hodnota pokynov na vyrovnanie podfa meny, v ktorej su denominované pokyny na
vyrovnanie pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje hldsenie -> ,,Mena = USD, Hodnota
=500 000“ znamena, ze hodnota pokynov na vyrovnanie denominovanych v USD bola
500 000 EUR.

Usmernenie 14: Prvych 10 priamych ucastnikov s najvy$Simi mierami zlyhani
vyrovnania a prvych 20 kédov ISIN, ktoré su predmetom zlyhani vyrovnania (ako je
uvedené v poli¢kach 17 a 18, resp. 37 a 38 tabulky 1 prilohy I k regulacnym technickym
predpisom o discipline pri vyrovnani), by sa malo uvadzat v poradi od najvy$sej miery
zlyhania vyrovnania.

Na urenie poradia (podla mier zlyhani vyrovnania na zaklade hodnoty a poctu zlyhani
vyrovnania) by centralne depozitare mali mat moznost zaokruhfovat' na viac ako dve
desatinné miesta (aj ked na ucely vykazovania musia centralne depozitare vykazovat
miery zlyhani vyrovnania ako percentudlne hodnoty zaokruhlené na 2 desatinné
miesta). V pripade viacerych rovnocennych zaznamov na 20. alebo 10. mieste v poradi
sa vykaze viac ako 20, resp. 10 zaznamov zlyhani vyrovnania.

Pozri tento priklad:

1 — Ugastnik A
2 — Ugastnik B
3 — Ugastnik C
4 — Ugastnik D

10 - Ugastnik X
11 — Uc€astnik Y

[Ugastnici X a Y sa delia o desiate miesto v poradi, preto by mali byt vykazani obaja;
na urCenie poradia, v ktorom budu nahlaseni (. j. ktory u¢astnik bude na 10. a ktory na
11. mieste), mozno pouzit abecedné poradie mien.]

Usmernenie 15: Centralne depozitare by mali odosielat udaje o poéte a hodnote
penaznych sankcii (ako je uvedené v polickach 39 a 40 v tabulke 1 prilohy | k
regulaénym technickym predpisom o discipline pri vyrovnani) v suvislosti so
spracovavanymi sankciami (t. j. sankcie, ktoré sa vybrali a distribuovali) po€as mesiaca
vykazovania, ktorym je predch&adzajuci mesiac.

Pocet pefiaznych sankcii, ktoré sa maju vykazat, by mal zodpovedat poctu pokynov
na vyrovnanie tykajlcich sa zlyhavajucich u€astnikov.

Pozrite sa na nasledujici priklad:
Doslo k tymto zlyhaniam vyrovnania: 2 pokyny DVP na dodanie 50 cennych papierov

a prijatie 100 EUR a 2 zodpovedajuce pokyny RVP na prijatie 50 cennych papierov a
zaplatenie 100 EUR. Kazdy par pokynov na vyrovnanie (DVP/RVP) zlyha z dévodu
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

neschopnosti U€astnika/u€astnikov dodat’ cenné papiere. Nahlasené sankcie by mali
byt dve (2 pokyny DVP na dodanie 50 cennych papierov a prijatie 100 EUR).

Usmernenie 16: Tieto usmernenia by sa mali uplatiiovat aj na tcel uréenia ucastnikov,
ktori sa povazuju za neustale a systematicky zlyhavajucich pri dodavani v systéme
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ako sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 9 nariadenia
o centralnych depozitaroch a v &lanku 39 regulacnych technickych predpisov o
discipline pri vyrovnani.

Il. Postup predkladania hlaseni o zlyhaniach vyrovnania

Usmernenie 17: Prislusné organy by mali organu ESMA odosielat’ vSetky hlasenia,
ktoré dostanu od centralnych depozitarov vo svojej jurisdikcii v sulade s ¢lankom 7 ods.
1 nariadenia o centralnych depozitaroch cennych papierov doplnenym ¢lankom 14
regulacnych technickych predpisov o discipline pri vyrovnani.

Prislusné organy by mali zabezpecit, aby centralne depozitare predkladali mesacné a
rocné hladsenia v sulade s ¢lankom 7 ods. 1 nariadenia o centrélnych depozitaroch a s
¢lankom 14 regulaénych technickych predpisov o discipline pri vyrovnani vo forméte
XML a aby pouzivali vzory vypracované v sulade s metodikou ISO 20022, ktoré boli
schvalené organom ESMA a oznamené prisluSnym organom a ktoré prislusné organy
nasledne pouziju na predkladanie udajov organu ESMA.

Na zaklade validacnych kontrol, ktoré vykonava Specializovany IT systém organu
ESMA, napr. podla pravidiel validacie prenosu udajov (napr. neposkodeny subor
adajov), pravidiel validacie formatu adajov (napr. formaty v stlade so schémou XSD
ISO 20022) a pravidiel validacie obsahu udajov, prislusné organy dostanu zaznam so
spatnou vazbou, ktorym sa potvrdzuje prijatie alebo upozornenie na chyby v sivislosti
s validaciou.

V pripade, Ze organ ESMA informuje o chybach v suvislosti s validaciou, prislusné
organy by mali skontrolovat' udaje v centralnych depozitaroch a mali by organu ESMA
poskytnut spatnu vazbu. V pripade potreby by prislusné organy mali opéatovne
predlozit organu ESMA opravené udaje.

V sulade s ¢lankom 14 ods. 1 regulacnych technickych predpisov o discipline pri
vyrovnani centralne depozitare do konca pracovného €asu piateho pracovného dna
nasledujuceho mesiaca zasielaju prisluSnym orgadnom a relevantnym organom
mesacné hlasenia o zlyhaniach vyrovnania. Prislusné organy by mali predlozit
prislusné hlasenia organu ESMA ¢€o najskor po ich prijati, najneskér v8ak desiaty
pracovny den v mesiaci.

Prvé mesacné hlasenia, ktoré maju centralne depozitare zasielat, by sa mali vztahovat
na mesiac, v ktorom nadobudaju ucinnost regulaéné technické predpisy o discipline
pri vyrovnani (napr. ak je dhiom nadobudnutia ich ucinnosti 1. februar, prvé mesacné
hlasenie by centralne depozitare mali zaslat do konca pracovného Casu piateho
pracovného dna v marci a hlasenie by malo zahffat’ Udaje za mesiac februar).

V sulade s ¢lankom 14 ods. 2 regulaénych technickych predpisov o discipline pri
vyrovnani centralne depozitare kazdoro¢ne do 20. januara zasielaju roéné hlasenia o
zlyhaniach vyrovnani vratane opatreni, ktoré centralne depozitare a ich ucastnici
planuju prijat alebo ktoré prijali na zlepSenie efektivnosti vyrovnania systémov
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65.

vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktoré prevadzkuiju. Prislusné organy by mali
predlozit prislusné hlasenia organu ESMA €o najskér po ich prijati, najneskér vSak do
31. januéra.

Prvé ro¢né hlasenia, ktoré maju centralne depozitare zasielat, by sa mali vztahovat na
rok, v ktorom nadobudaju ucinnost regulacné technické predpisy o discipline pri
vyrovnani (napr. ak je diiom nadobudnutia ich u€innosti 1. februar, prvé rocné hlasenie
by centralne depozitare mali zaslat do 20. januara nasledujiceho roka a hlasenie by
malo zahffhat Udaje za predchadzajuci rok, pocinajuc diiom nadobudnutia u€innosti
regulacnych technickych predpisov o discipline pri vyrovnani).

13



« esma

Priloha | — Metéda ocenovania a zastlUpenia pokynov na

vyrovnanie

Pokyny na vyrovnanie predstavuju hodnotu vSetkych pokynov na vyrovnanie
(jedna jedina zlozka na jeden pokyn na vyrovnanie)

Druh pokynu

Zastupenielocenovanie

DVP/RVP

Kazdy par pokynov na vyrovnanie pozostava zo zlozky cennych papierov
a zo zlozky penaznych prostriedkov.

ZloZka cennych papierov sa méze tradiCne spajat' s pokynom na
vyrovnanie DVP, zatial ¢o zloZzka penaznych prostriedkov s pokynom na
vyrovnanie RVP.

Kazdy pokyn na vyrovnanie sa ocenuje ako suma vyrovnania samotného
pokynu na vyrovnanie.(*)

Kazdy par pokynov na vyrovnanie predstavuje dvojnasobok sumy
vyrovnania kazdého pokynu na vyrovnanie.

VsSetky pokyny na vyrovnanie DVP a RVP by sa mali posudzovat’ v
rezime SFR a kazdy pokyn na vyrovnanie by mal byt oceneny ako
suma vyrovnania samotného pokynu na vyrovnanie.

DWP/RWP

Kazdy par pokynov na vyrovnanie pozostava zo zlozky cennych papierov
a zo zlozky penaznych prostriedkov.

ZloZka cennych papierov sa méze tradiCne spajat' s pokynom na
vyrovnanie DWP, zatial ¢o zloZka perfiaznych prostriedkov s pokynom na
vyrovnanie RWP.

Kazdy pokyn na vyrovnanie sa ocenuje ako suma vyrovnania samotného
pokynu na vyrovnanie.

Kazdy par pokynov na vyrovnanie predstavuje dvojnasobok sumy
vyrovnania kazdého pokynu na vyrovnanie.

VSetky pokyny na vyrovnanie DWP a RWP by sa mali posudzovat’ v
rezime SFR a kazdy pokyn na vyrovnanie by mal byt oceneny ako
suma vyrovnania samotného pokynu na vyrovnanie.

DPFOD/CPFOD

Kazdy pokyn na vyrovnanie sa ocefiuje ako suma vyrovnania samotného
pokynu na vyrovnanie.

Kazdy par pokynov na vyrovnanie predstavuje dvojnasobok sumy
vyrovnania kazdého pokynu na vyrovnanie.

VsSetky pokyny na vyrovnanie DPFOD a CPFOD by sa mali
posudzovat’ v rezime SFR a kazdy pokyn na vyrovnanie by mal byt’
oceneny ako suma vyrovnania samotného pokynu na vyrovnanie.
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Kazdy pokyn na vyrovnanie sa ocenuje ako trhova hodnota cennych
papierov, ktoré sa maju dodat’ alebo prijat.(**)

Kazdy par pokynov na vyrovnanie predstavuje dvojnasobok trhovej
DFP/RFP hodnoty cennych papierov, ktoré sa maju dodat alebo prijat.

Vsetky pokyny na vyrovnanie DFP a RFP by sa mali posudzovat’ v
rezime SFR a kazdy pokyn na vyrovnanie by mal byt oceneny ako
trhova hodnota cennych papierov, ktoré sa majua dodat’ alebo prijat.

(*) Clanok 14 ods. 4 pism. a) regulaénych technickych predpisov o discipline pri
vyrovnani.

(**) Clanok 14 ods. 4 pism. b) regulaénych technickych predpisov o discipline pri
vyrovnani.
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Priloha Il — Priklady ohlasovania zlyhani vyrovnania na zaklade
dovodu zlyhania vyrovnania

1) Pokyny navyrovnanie DVP/RVP

Hodnota paru pokynov na vyrovnanie DVP/RVP by sa mala vykazovat takto:
a) Dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v Casti ,pokyny celkovo®
b) V pripade zlyhania vyrovnania:
i) dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v ¢asti ,nedodanie cennych
papierov® (ak je dovodom zlyhania vyrovnania nedodanie cennych papierov) alebo
i) dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v ¢asti ,nedodanie pefiaznych
prostriedkov® (ak je dévodom zlyhania vyrovnania nedodanie pefiaznych
prostriedkov), alebo
¢) V pripade pokynov na vyrovnanie pozastavenych oboma uéastnikmi:

i) suma vyrovnania pokynu na vyrovnanie v ¢asti ,nedodanie cennych papierov®
a

1)) suma vyrovnania pokynu na vyrovnanie v cCasti ,nedodanie penaznych
prostriedkov®

Objem (pocet) paru pokynov na vyrovnanie DVP/RVP by sa mal vykazovat takto:
a) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,pokyny celkovo*
b) V pripade zlyhania vyrovnania:

i) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,nedodanie cennych papierov“ (ak je dovodom
zlyhania vyrovnania nedodanie cennych papierov) alebo
i) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,nedodanie pefiaznych prostriedkov* (ak je

dévodom zlyhania vyrovnania nedodanie penaznych prostriedkov), alebo
¢) V pripade pokynov na vyrovnanie pozastavenych oboma ucastnikmi:

i) 1 pokyn na vyrovnanie v €asti ,nedodanie cennych papierov“ a
ii) 1 pokyn na vyrovnanie v ¢asti ,nedodanie pefiaznych prostriedkov*
Priklady: ¥

v' 1 pokyn DVP na dodanie 50 cennych papierov a prijatie 100 EUR a zodpovedajlci
pokyn RVP na prijatie 50 cennych papierov a zaplatenie 100 EUR

v Celkovy pocet pokynov na vyrovnanie DVP/RVP = 10 (5 DVP a 5 RVP)

v' Celkova hodnota cennych papierov pre pokyny na vyrovnanie DVP/RVP = 1 000 EUR
(na zaklade sumy vyrovnania penaznej Casti)

v Zlyhania vyrovnania: 1 pokyn DVP na dodanie 50 cennych papierov a prijatie 100 EUR
a zodpovedajuci pokyn RVP na prijatie 50 cennych papierov a zaplatenie 100 EUR (2
pokyny na vyrovnanie, kazdy v hodnote 100 EUR)

a) zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania cennych papierov

b) zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania penaznych prostriedkov

c) zlyhanie vyrovnania v doésledku pozastavenia pokynov na vyrovnanie oboma
uCastnikmi (zlyhanie vyrovnania v dosledku nedodania cennych papierov a
nedodania penaznych prostriedkov)

2) Pokyny navyrovnanie DWP/RWP

Hodnota paru pokynov na vyrovnanie DWP/RWP by sa mala vykazovat takto:

14 Na wicely tohto prikladu predpokladdme, e vsetky pokyny na vyrovnanie DVP/RVP majii rovnakii hodnotu. To isté plati v prikladoch
ostatnych druhov pokynov na vyrovnanie.
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a) Dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v ¢asti ,pokyny celkovo®
b) V pripade zlyhania vyrovnania:

i) dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v Casti ,nedodanie
cennych papierov® (ak je dévodom zlyhania vyrovhania nedodanie cennych
papierov) alebo

i) dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v Casti ,nedodanie
penaznych prostriedkov* (ak je dévodom zlyhania vyrovnania nedodanie
penaznych prostriedkov)

c) V pripade pokynov na vyrovnanie pozastavenych jednym alebo oboma ucastnikmi:

i) suma vyrovnania pokynu na vyrovnanie v ¢asti ,nedodanie cennych papierov®
a

i) suma vyrovnania pokynu na vyrovnanie v cCasti ,nedodanie penaznych
prostriedkov*

Pocet (objem) paru pokynov na vyrovnanie DWP/RWP by sa mal vykazovat’ takto:
a) 2 pokyny na vyrovnanie v €asti ,pokyny celkovo*
b) V pripade zlyhania vyrovnania:
i) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,nedodanie cennych papierov* (ak je dévodom
zlyhania vyrovnania nedodanie cennych papierov) alebo
i) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,nedodanie penaznych prostriedkov® (ak je
dbévodom zlyhania vyrovnania nedodanie penaznych prostriedkov)
c) V pripade pokynov na vyrovnanie pozastavenych jednym alebo oboma ucastnikmi:

i) 1 pokyn na vyrovnanie v €asti ,nedodanie cennych papierov* a
i) 1 pokyn na vyrovnanie v ¢asti ,nedodanie pefiaznych prostriedkov*
Priklady:

v' 1 pokyn DWP na dodanie 50 cennych papierov a 100 EUR a zodpovedajuci pokyn
RWP na prijatie 50 cennych papierov a 100 EUR
Celkovy pocet pokynov na vyrovnanie DWP/RWP = 10 (5 DWP a 5 RWP)
Celkova hodnota cennych papierov pre pokyny na vyrovnanie DWP/RWP = 1 000 EUR
(na zaklade sumy vyrovnania)
v Zlyhania vyrovnania: 1 pokyn DWP na dodanie 50 cennych papierov a 100 EUR a
zodpovedajuci pokyn RWP na prijatie 50 cennych papierov a 100 EUR
a) zlyhanie vyrovnania v dosledku nedodania cennych papierov
b) zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania penaznych prostriedkov
c) zlyhanie vyrovnania v désledku pozastavenia pokynov na vyrovnanie jednym
alebo oboma uc¢astnikmi (zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania cennych
papierov a zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania penaznych prostriedkov)

v
v

3) Pokyny navyrovnanie DPFOD/CPFOD

Hodnota paru pokynov na vyrovnanie DPFOD/CPFOD by sa mala vykazovat takto:
a) Dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na vyrovnanie v Casti ,pokyny celkovo®
b) V pripade zlyhania vyrovnania (aj v pripade pozastavenia pokynov na vyrovnanie
jednym alebo oboma uc€astnikmi): dvojnasobok sumy vyrovnania pokynu na
vyrovnanie v Casti ,nedodanie pefiaznych prostriedkov*

Pocet (objem) paru pokynov na vyrovnanie DPFOD/CPFOD by sa mal vykazovat takto:
a) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,pokyny celkovo*
b) V pripade zlyhania vyrovnania (aj v pripade pozastavenia pokynov na vyrovnanie
jednym alebo oboma ucastnikmi): 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,nedodanie
pefaznych prostriedkov*
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Priklady:
v" 1 pokyn DPFOD na dodanie 100 EUR a zodpovedajlci pokyn CPFOD na prijatie 100

EUR
v" Celkovy pocet pokynov na vyrovnanie DPFOD/CPFOD = 10 (5 DPFOD a 5 CPFOD)
v' Celkova hodnota cennych papierov pre pokyny na vyrovnanie DPFOD/CPFOD = 1 000
EUR (na zéklade sumy vyrovnania)
v' Zlyhania vyrovnania: 1 pokyn DPFOD na dodanie 100 EUR a zodpovedajuci pokyn
CPFOD na prijatie 100 EUR (2 pokyny na vyrovnanie, kazdy v hodnote 100 EUR)
a) zlyhanie vyrovnania v dosledku nedodania pefaznych prostriedkov
b) zlyhanie vyrovnania v désledku pozastavenia pokynov na vyrovnanie jednym alebo
oboma ucastnikmi (zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania penaznych
prostriedkov)

4) Pokyny na vyrovnanie DFP/RFP

Hodnota péaru pokynov na vyrovnanie DFP/RFP by sa mala vykazovat takto:
a) Dvojnasobok trhovej hodnoty cennych papierov, ktoré sa maju dodat’ alebo prijat, v
Casti ,pokyny celkovo®
b) V pripade zlyhania vyrovnania (aj v pripade pozastavenia pokynov na vyrovnanie
jednym alebo oboma u&astnikmi): dvojnasobok trhovej hodnoty cennych papierov,
ktoré sa maju dodat alebo prijat, v ¢asti ,nedodanie cennych papierov®

Pocet (objem) paru pokynov na vyrovnanie DFP/RFP by sa mal vykazovat takto:
a) 2 pokyny na vyrovnanie v Casti ,pokyny celkovo*
b) V pripade zlyhania vyrovnania (aj v pripade pozastavenia pokynov na vyrovnanie
jednym alebo oboma ucastnikmi): 2 pokyny na vyrovnanie v €asti ,nedodanie cennych
papierov*

Priklady:
v' 1 pokyn DFP na dodanie 50 cennych papierov (s trhovou hodnotou 110 EUR) a

zodpovedajuci pokyn RFP na prijatie 50 cennych papierov (s trhovou hodnotou 110

EUR)

Celkovy pocet pokynov na vyrovnanie DFP/RFP = 10 (5 DFP a 5 RFP)

Celkova hodnota cennych papierov pre pokyny na vyrovnanie DFP/RFP = 1 100 EUR

(na z&klade trhovej hodnoty cennych papierov)

v' Zlyhania vyrovnania: 1 pokyn DFP na dodanie 50 cennych papierov (s trhovou
hodnotou 110 EUR) a zodpovedajuci pokyn RFP na prijatie 50 cennych papierov (s
trhovou hodnotou 110 EUR), (2 pokyny na vyrovnanie, kazdy v hodnote 110 EUR)

a) zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania cennych papierov
b) zlyhanie vyrovnania v désledku pozastavenia pokynov na vyrovnanie jednym alebo
oboma ucastnikmi (zlyhanie vyrovnania v désledku nedodania cennych papierov)

v
v
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Datum (za kazdy vykazovany dein v mesiaci)

Druh pokynu Nedodanie cennych papierov Nedodanie penaznych prostriedkov

Vyrovnané Zlyhania Pokyny celkovo Miera zlyhani Vyrovnané pokyny | Zlyhania Pokyny celkovo Miera zlyhani
pokyny vyrovnania vyrovnania

Obje Hodn Objem Hodnot | Obje Hodnota Objem Hodnot | Objem Hodnot | Obje Hodn Obje Hodnot | Objem Hodnot
m ota a m (v EUR) a a m ota m a a

(v EU (v EUR) (v EUR) (v EUR) (v EU (v EUR) (v EUR)
R) R)

DVP/RVP 8 800 2 200 10 1000 20 % 20 % 8 800 0 0 10 1000 0% 0%
(priklad 1a —
nedodanie
cennych
papierov)

DVP/RVP 8 800 0 0 10 1000 0% 0% 8 800 2 200 10 1000 20 % 20 %
(priklad 1b —
nedodanie
periaznych
prostriedkov)

DVP/RVP 8 800 1 100 10 1000 10 % 10 % 8 800 1 100 10 1000 10 % 10 %
(priklad 1c —
oba pokyny
pozastavené)

DWP/RWP 8 800 2 200 10 1000 20 % 20 % 8 800 0 0 10 1000 0% 0%
(priklad 2a —
nedodanie
cennych
papierov)

DWP/RWP 8 800 0 0 10 1000 0% 0% 8 800 2 200 10 1000 20 % 20 %
(priklad 2b —
nedodanie
periaznych
prostriedkov)

DWP/RWP 8 800 1 100 10 1000 10 % 10 % 8 800 1 100 10 1000 10 % 10 %
(priklad 2c —
jeden alebo
oba pokyny
pozastavené)

DPFOD/CPFO | 8 800 0 0 10 1000 0% 0% 8 800 2 200 10 1000 20 % 20 %
D (priklad 3a —
nedodanie
periaznych
prostriedkov)
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DPFOD/CPFO
D (priklad 3b —
jeden alebo
oba pokyny
pozastavené)

800

10

1000

0%

0%

800

200

10

1000

20 %

20 %

DFP/RFP
(priklad 4a —
nedodanie
cennych
papierov)

880

220

10

1100

20 %

20 %

880

10

1100

0%

0%

DFP/RFP
(priklad 4b —
jeden alebo
oba pokyny
pozastavené)

880

220

10

1100

20 %

20 %

880

10

1100

0%

0%
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Priloha Ill — Priklad vypoétu priemerného trvania zlyhani vyrovnania

Pozrite si mesiac vykazovania, v ktorom pocas niekolkych dni zlyhali presne 4 transakcie, pri€om niektoré pokyny na vyrovnanie boli v niektoré
dni Ciasto¢ne vyrovnané. Konkrétne posudte nasledujlce Udaje o tychto zlyhaniach vyrovnania:

Denné vykazovanie zlyhani vyrovnania®®

M-1 Mesiac vykazovania (M) M+1
Transakcia KM® | ZMY  ZM+1 ZM+3 ZM+4 KM ZM
1 100 | 100 50
2 40 40 10
3 20
4 85 85

Ukazovatel, ¢i k zlyhaniu vyrovnania doslo v uréeny datum vyrovnania

M-1 Mesiac vykazovania M+1
Transakcia KM M M+1 M+ 3 M+ 4 KM M
1 ANO
2 ANO
3 ANO
4 ANO

Sucet vSetkych zlyhani vyrovnania v mesiaci vykazovania, t. j. 100 + 50 + 40 + 40 + 10 + 20 + 85 = 345.
Sucet vSetkych zlyhani vyrovnania v uréeny datum vyrovnania v mesiaci vykazovania, t. j. 40 + 20 + 85 = 145.
Trvanie zlyhani vyrovnania v mesiaci vykazovania by sa malo vypocitat ako ich pomer?, t. j. 345/145 = 2,4.

15 Zlyhania vyrovnania podla hodnoty vypocitanej na iicel denného vykazovania zlyhani a uvedenej v tomto vykazovani. Upozoriuujeme, Ze v zdaujme zrozumitelnosti nie su v priklade zahrnuté dni bez zlyhani
vyrovnania, pretoze na vypocet nemaji ziaden vplyv.

16 Koniec mesiaca (KM), t. j. posledny pracovny deii v mesiaci, za ktory je potrebné vykdzat zlyhania vyrovnania.

1 Zaciatok mesiaca (ZM), t. j. prvy pracovny deit v mesiaci, za ktory je potrebné vykazat zlyhania vyrovnania.

18 Podla riadku 41 v tabulke 1 prilohy I k regulacnym technickym predpisom o discipline pri vyrovnani by malo byt trvanie zaokriihlené na jedno desatinné miesto.
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